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150 ‘ LA VASCONIA

| ella, mavrcharon & través de los tiempos;
sin ella, conservando. sus instituciones y pro-
siguiendo su historia, envnelta en tradiciones
- y en “el secreto del tiempo” la clave de su
robusta organizacion, aparece el puebio euskaro .en las

- limitadas condiciones de su territorio y de su riqueza, va-

ronil y fuerte, sensatoy audaz, prudente y osado, combi-
nando con admirable armonia, con practica clara de una
inteligencia modesta, sin complicados arabescos, los ele-
wentos de una administracion sdbia, los triunfos de
pechos esforzados, los arranques & iniciativas de unos
niisculos endurecidos en ef yunque, en la fragua, enla
labor honesta de un trabajo persoverante.

Salvé borraseas, perdurd en las grandes convulsiones,

. resistié conquistas, venecid capitanes & imperios, y sur-

gid ileso entre tantas ruinas, entre tantas tormentas,
con su nacionalidad, sus instituciones, su idioma y sus
legendarias costumbres.

Es initil interrogar al “tiempo gque se fué”, ni al
clima, ni & los sucesos que agitaron pasiones 6 modifi-
caron superficialmente los habitos seculares. En la lucha,
siempre los mismos: en la tarea pertinaz, siempre
perseverantes; en la diversion y el placer, siempre ho-
nestos, hay una valla que no salva nuestro pueblo, hay
un dique que se opone 4 sus tradiciones y sa sentir,
y no se muestra, no aparece el impudor de las masca-
radas modernas, ni de las bacanales antiguas en el mo-
desto y virtuoso pueblo vascongado.

En sus grandes capitales, tal vez, como reflejo y co-
pia de otras costumbres, verdnse comparsas y bailes
que acusan en la época de carnaval, remedo fidelisimo
de ess ambiente putrefacto de otras podridas eciviliza-
ciones. Pero, atin asi, elerta gravedad nativa les reserva
en la via publica, otro derrotero, y aquella pasién mo-
mentdnea por la locura de una festa universal,se tra-

duce en risuefias y honestas comparsas, en graciosasy -

estéticas masearadas que, como la de los “chipirones”
relatada en esta revista, revela gusto, acierto y natural
desenvoivimiento de una juventud que, por espiritu de
raza, eleva del fango la loca fiesta, presentindola ar-
tisticamente al buen publico que se divierte.

Es tipica Ja época, especialmente en la encantadora .

Donostiys, cuya vista va sn estas paginas, amurallada

con su recinto estrecho y su encantador paisaje en
ol siglo XVII en la primera de nnestras pdginas. Los
donostierras con sus tamborradas y sus comparsas, di-
vierten los o6cios de estos dias en animado coro gue
canta y rie sin pagar jamis de esa linea gue el decoro
¥ la dignidad humanas marean con sello indeleble para
el puesto eminente reservado al hombre, su mas gran-
diosa representacion, en la creacién universal.

*
* *

Como cotejo, shi van otras costumbres, otros  hahi-
tos y.... otros vicios: todos marchan 4 remolque de la
masearads social que camina & pasos agigantados: tal
vez, algan guijo la hizo tropezar en la carrera; quizis,
algunos abrojos y espinag la detuvieron breves instan-
tes, desgarrando sus vestiduras; no importa. b

Hierve el licor en la vetorta estomacal; los vapores
alcohdlices. expanden, por doquier, y trastornando el
cevebro, debilitando las piernas, llevan al rey de lg
c¢reacién, dando tumbos y traspiés, al cenagal inmundo.
en que se revuelean por ires-dias, préceres y plebeyos,
humildes, ssados, soberbios y pusilanimes, olvidando
-en’la batahola grotesea delos adoradores de Momo, la
penosa lacha de la razdn y el deseo, la cruenta hatalla
de. la moral y la concupiscencia humana,

Pocos, no log mas escojidos, sind los mas desengaiiados,
observan con amarga pesadumbre la demencia incurablae
de los despreocupados y de los mds ilusos: anotan con
pesar, deslices y desvios, rumbos torcidos y proyectos
marrados: atestiguan sw propiac historia, similares tor-

pezas é idénticas preocupaciones, y confiesan. ... el per-
-nieioso ejemplo de su juvenil edad, en que

cual desbocados corceles
sin freno que los contenga
veloces corren los afios
de nuestra corta existencia.
-
L ..
Y entre alegres carcajadas, os dicen: jMoralistas a
la vejez? S
Y con ruidoso agitar de cascabeles, pierrots, polichi-
nelas y arlequines os gritan con voz destemplada: ¢Te
conoces? ¢No te recordamos otros afios de agitar de-
senvuelto y desenfrenado proceder? Mira! Lo que fuis
te.... somos. o ’ N
Lo ves? jMas tarde? Pensaremos como ti 6.... jquien
sahel
¢Fuiste feliz? ;Lo somos! glocos? ¢¥ que es la cor-
dura? {Olvida, viejo, olvidal Mira que es. cierta la vieja
cancion de Bertaut:

Felicidad pasada
cuyo recuerdo es el tormento mio
¢porqué si te perdi
contigo la niemoria no he perdido?
*
* *
1J4, jit (J4, jal Y derribando 4 su paso, juicio, sen-
satez y cordura, el huracAn violento de placeres siem-
pre renovados, arrastra & través del piédlago inguieto
las pasiones desbordadas. .
iPasan, pasan! {Ya volverin! Y volverd también.,..
la leecién no aprendida. :
Y el tiempo, modificando hébitos que degeneran dia
4 dia, entonard & coro, la noble frase euskara.
iSin caretal Y entdnces, se entronizard la verdad, y
la noble franqueza y los placeres licitos segnirdn al
ruido del trabajo, repitiendo de valles & montafias ‘el
dco sonoro de Ia sensatez y el buen sentido en todos
los actos humanos.

*
* *

Tal vez, se nos dird, vemos las cosas 4 través de
lentes amplificadoras: quizas, colocados 4 grandes dis
tangias de nuestro hermoso y montafioso pals,~cercano
por el atecto—vemos por una subversién de las layes
opticas, dilatado y extendido el panorama, aumentado
v crecido el relieve de los usos del dia.

Pues bien, apartémonos, porun instante, de las espesas
tiniebias detras de las que se ocultan los tiempos pri-
‘mitivos del pueblo euskaro: la sencillez de su “grave-
dad histérica” resuena en todas sus costumbres, v en
todos sus actos, y en todas susleyes: dignifican al hom-
bre, lo elevan, lo levantan al nivel superior de una lu-
cha perenne con les obsticulos de la naturaleza, y en
sus cantos y en sus danzas, en sus juegos y en sus
placeres, la leyenda y la tradicidn se ensamblan, sefia-
lando, sin austeridad- ascética, pero con grave y serenn
placidez el armodnico ciclo de sus diversiones. ’

Hubo jévenes también: los hay en la era presente, y
bien sabido es que la juventud generosa es el crisal
en que se funden altas y bajas pasiones. Ayer locua-
ces y hoy arrepentidos; ahora inguietos por obscuras
amenazas de un porvenir incierto, y desvansecidos mds
tarde por los fuegos fatuos de una fauntasia sofiadora.

Dejad al tiempol se dice. El curard todas las Ila-
gas, | Y el tiempo vasco ensefla tan nobles ensefianzas!

* ¥

Alguien ha dicho: “Abrid lag puertas & la verdad ¥
4 la mentira; la mentiva sera la primera en entray.” *

Y asi fud: protejidos por ‘el antifaz digimos verda-
des crudas en nuestra mocedad, y.... nadielag ereya:
¢Creerfan las mentiras? Si, porque éstas se diden en ol
trato corriente y circulan, :

La verdad necesita caveta y ... no pasa. jAsi es ol
mundo!

.
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OPERA I

N TRES ACTOS POR FELIX ORTIZ Y SAN PELAYO

(Continuacion)

ESCENA 4.0

Perd y Josepa (aparacen con hanastas)

Prro

Josura
Prru
Josgra

Prny

JOBEVA

Prnri

Pacuero

P
Pacitro

JoBEvA
Pacuirg

Manteng

JOBEI

Pant

(8e sientan en el suelo y saean de lng cestitas ob abmuerso

Iis In hora ya de que comammos
Y no apurecen gdonde estardn?
Lus ovajitas habranse ido

A la praders del hayal,

jCGémo me eanso! O Jesis miol
ilBs 1o que ofrecoe la vejéu!

Que ya no pueda trepar montafing
Que las subin como un lebrel!
Buen Pery, tambidn por aqui?
Asi es, buenn Josopa,

Sumos ya viejos, mi buen Pory,
Parn tropar por estas lnderas

Puro paciancin (;(}ué hemos de haew?

Nuestros muehaclios; edmo vivieran
Siono subidrnmos asi.
Bien lo moreeen porgus son huoenos;
No us poea diehn para i,
Hiotdo tan pobres, con gran riqueza
I'uvoreseilos somos al fin,
Mijos merores oy imposible
Quo huyun nueido. gVerdud que si?
(Al gquo parsjn mas lindn fueres
T do Puchiko con Marichu,
Mil y mil veees me hu ocurrildo,
g0 que estds diefvndo tl
Y o horn de venivy vay & lamar
Pure que vengan junto &t
Puehikooo, Pachikooo (gritando)
iBupt Voy alli

(Buju Pachiko)
Dime gdonde te hallabag 642
Viendo lns ovejitns
Tin ol wltu dayals
Y mi awmadn Maviehu?
AUl o vi, on ool redil
Agurvicinnlo Jus ovejes,
Yol exparo pronto aqui
{Ldeyindny Madre min queridal
T wu Ing mentafins?
Bien xe cunnto me quisres,
Y aungus contonta estoy;
No mn gustn Lo hmpongay
Por mi tantn luboy,
Con eunlquier frivlers
Ldugo & he noehn yo.
Puus si*id win hija tan buena
No eousagro wmi amor..,.

“Viuos, vanios § comor

Agqul mismo todos,
De jumon este pudazo
Y uste mais snbrosg.

y ae sientan & comer,)

JOSKPA

- PERU

Paciixo

Martny

Purt
Manieno

Josrpa

Perv

Marionu

Pacnico

Tanos
Paciico

L
Man. v Jos,

Pacuico

Peru

Pacuweo

iCarambal Qué almuerzo
Mis tontador!

Nusstra puz y armonia
L dan rico sabor,

Con tan amantes padres
cQuidn teme ln afliceion?
Lsta es de todas veras
T existoncin maejor,

Los qua habitan en palacios
No sienten el amor,

Von solo de tarde en tarde
Al ser quus dicen amar,

Y aunnque opulentos se Hamen
Tin su alma hay frio glacial,
iCudnto  mejor es la vida
o nuestro dales hognr!
iBlocusnte es Marichu!

L dichw slocusncin dd.
;Qué mayor veutura puede
Gsta tierra ocultar?

Tires ti padre querido

Un dechado de bondad,

Y mi madre de virtudes
Un ejemplo sin ignal
i3dmo no amarte siempre
§ dolivar por ti!

Acento mas snave

Que el que shora oigo aqui.
stas montafias nuneu
Lo pudievon oir,

Vuestras gratas lisonjas

A 16 no merezco,

Mis Ias dicta el carifio

Y os lag agradezco.

Una cosw of deeir

Que triste me ha puesto,
2Que? (Se levantan.)
Quedareis al oirmo

o gorpresa llenos.

Iin vstas cercaniag
Toxtidndese el rumor ...
Mo lHena ol racordarlo

Do ardients indignacion!
Tios fusres snerosuntos

Su trata do matar,

Y ndemis, s protonda

No s hable ol Ruskerd,
qlutentan temorarios
Nuestin glovin hoveay?

Tiso mah, na eg posible
Jamids sucederil

JParn qué ocultaros

fa verdnd onteral

Lo do Madrid quisreu
Mutar nuestra lengun,
¢Oten idiolmn i extos visjos
Lios quisren susefiar?
iUomo 81 su lsngun fuerm
T que solo se hn de hablu!
11 vaseo solo quivrg

Lo justo y lo legal;
Nuustra prociosas lengun
Uon nuestra lborad,

Do fganl modo que los zinganes

La dulee colmenn asaltan,

Y envidin ol torps lnseive

A quienes con purazn gman;
Comuo ob kaku los nidules
Wus otros pijuros Inbravan;
Suomezeln ast ol wadrilefio
[in nuestray loves preelureas,
Siu mivamistitos y sin rospeto
A nusstray leyendus santus,
L teadieidn vy ol derecho
Hollar yuiersn eon grean gadin,
Mis puade Hegar ol din
Clomo wntafio ol mostdman,
o que de Iberia se aduvfie
l'-):m'nngﬂm desleal,

Proburt ol euskuro entdnces
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De todo lo que es capiz. .‘}\To quiers mas que jamor!
Y que es su valiente hermano PacHIKO J.(‘;)L;L bud?n coufglz&r}nlczgo
El castellano. ver4. ‘ ¢Qué diee Marichu?
Cual nuestros padres lo hicieron MaricHU %ue lteq ﬂlng1:l2mn;2d£a
Correremos 4 auxiliar gual que ] .
A los iberos, mirandoles Este mundo no m'eng
Como hermanos en la paz, En toda su amp;wu )
Dejando la hoz y el arado, Un amor pave'cﬁo
Pues sera hora de lnchar, Al de tu Ma}r]e u. X
Trabaremos fera lucha Solo hay otro tan grande
Con el invasor falaz. ]}?:‘il la plura ex;gélic&r;,g
Cada uno con lo que pueda 1 gue los el §
Fuenterrabia ha de imitar, Tienen al C}‘eadm:! " i
Demostrando con los hechos, PACHIEO ilsf qmt?roi_(ai Ngilr;% rz
Nuestra inmensa lealtad; ma candida , i
De Guadalete el recnerdo Que ama 4 un ma‘m:,ebo pobre
Adn vive en todo espafiol Con sin par ternura;
Quié b p’l ist Que es manso cual cordero
iQuién no observa cudl persiste )
Do Lekobide el Hernid! En tiempos de_ bonanzaﬁ
Pty [Vaya un lindo postrecito Y que se convierte en fiera
us nos has querido dar! Por defender su patria. )
Maricay Como debe habla Pachiko. (Con dulzura) Vente Mariehu mia,
Joskpa Siempre se ha de sublevar i{lpfado ,]u;}zosal_mar :
El alma del montaifids I las ovejitas
Amante del pais natal, Apacentando estan. ’
Cuando sus leyes sagradas Y aunque juntos quisiéramos
. Se trata de atropellar, Eternamente estar o
PEr?y De que volvais es hora ?E‘Ay! fuerza es separarnos
El rebaflo & cuidar, nes pos esperan ya.
Para que alguna ovaja Pero mafiana fiesta
No se vaya hacia el mar, . Bun Erdoista hay,
JosEPA Los viejos poeo 4 poeo Vete y en la pradera
De la casita en pos Nos podemos hablar
Iremos, y esperando Ahora, adios mi Marmh}i.
Pase el tiempo veloz. Mar1cHU V¢, mi Pachiko, en paz;
Prro Hasta mas ver Marichu, Bien creo que olvidada
Pachiko hasta el anochecer. No me habris de dejar.
JoSEPA Hasta mas ver Pachiko, : (Se van)
Marichu hasta el anochecer, Continnardy
Pac. v MaR. Que Dios os colme de su bien. (Continuard).
(Solos los jévenes) .
Paonmixo Enamorados amhbos estamos ; ; % - >.> %Q%/%o
JY no lo notan ellog dost 7 < <
MarroEw - éAyl que vergienza tuve al verlos :
. entime llena de rubor. ‘ ‘ ] )
o8 porinl Sept (Lo ans NDUSTRIA VIZGAINA
‘ "+ Kl mundo entero PRHGRESUS I]E LA l U
%ué.n grande es el amor mio, AT
uanto te quiero; ' . s
Los ingeles colestes En el vapor «Santapdermo», que salio del
Lo saben tambien puerto de Bilbao el dia 26 de Diciembre em-
Que sin tf, vida i, barcé la administracién de los Altos Hornos
Vivir no podrs, . " de carril ocli-
Y solo de de tf lejos de Vizcaya, 444 toneladas de carriles y
Me pudiera marchar ses, con destino al I*‘errocarrll de Mat:angas.
Sabiendo qus los fueros Esta remesa se ha hecho en competencia con
MaRzcEy .Ig:oﬁ?fo,d:i.’;eg‘?z;f"g;ls las fabricas norteamericanas, cuyos ;{reglostde
y Lo, + ' ibn, si o tan
. Abandonando mi amor? exportacién, sin duda, no han resulta ;
P4acHIKO No, no, no te dejaria ventajosos como 105‘ cotizados por la_, mencio-~
Mi adorada ilusion: " nada sociedad vizcaina; la cual mediante una;
Zn trance tan amargo den por cable, ha servido 4 los ocho dias, e
Contigo estard yo, or Ry ' , 1 t"t’ble
vl i material que se le pedia por aquella respeta
Lievaria tu imagen :
En este corazon. empresa de la isla de Cuba. y
Mas cual de Lekobide Este dato da idea del grado de perfeccion
La hija, heroina leal, a4 que se han llegado las fibricas de Bilbao
Tin jéven suskalduna la elaboracién del hierro '
Ejemplos debe dar; en la - | v . ] .
La esposa-de Lartaun La mdeEendenma de las colonias espafiolas
Onintza, gran beldad, - no es obstaculo para que en la libre concurren=
nint: ; ! ‘ para q ; A
Io‘““l’mlt’“: ,lt‘.‘s “Z‘Iﬁc’m‘s cia se abran mercado los articulos acreditados.
. Con patridtico afan; e .
Y asi tambien . nosotros Otro elocuente dato de, la importancia de
Nos debemos portar nuestra industria, lo hallaran los lectores en las
Para que FEuskal-erria noticias de Vizcaya.
Yiva libre y en paz. Los 300 millones de que all{ se hace men-
5 q
MarrcHy Si, mwi cabeza siente

Cuan grande es tu razon,
Pero mi amante pecho

cién, hablan maés elocuentemente que . cnanto
discurso se pronuncia en las cortes.

S




EL CHORI

EL sucedido no es sensacional, ni espeluznante,
ni siquiera de los que conmueven 6 alegran
durante los breves instantes que se invierten
en la lectura de un relato; pero créole curioso
y revestido de cierta mistica dulsurae, y de ahi
el que me proponga natrarlo.

En'la pintoresca y antigua villa de - Puente
la Reina, enclavada en la zona mas fértil de
nuestra hermosa region navarra, y en lacarre-
tera que pone en comunicacion & Pamplona con
la histérica ciudad de Estella,existia y aun existe,
aunque casi convertido en ruinas actualmente, un
puente de piedra que :
prestd susservicios con
anterioridad a la cons-
truccién delacarretera
mencionada.

En el frontispicio de
uno de los arcos de
dicho puente (en el del
arco delcentro, si mal
no recuerdo) habiase
labrado una especie de
urna dcamarinen cuyo
hueco fué colocadala
imagen de la Sainta
que merecia devocién
mas ferviente y en-
tusiasta & los tan cre--
yentes como fanaticos
moradores de la caté-
lica poblacion.

Ocurrid, pues, que
alla enla segunda mi-
tad del préximo pasa-
do siglo, 4 raiz dela
ultima guerra carlista,
aparecid por lasinme-
diaciones del puente,
todos los afios en la
misma época y en el
mismo dia, un precioso
pajarillo, de casta des-
conocida en aquellos
terrenos, el cual, des-
pués de algunos cha-
puzoncitos en el agua
mas cristalina que el
rio contuviera, remon-
tabase por los aires
piando regocijadamente, revoloteaba en dere-
dor de la imagen, asi como festejdndola, des-
cendia una y otra vez a la orilla del cauce,
llenaba de agua su buchecito, se encatamaba
en el camarin, luegn sobre la cabeza de Ia
torre estitua, y, en medio del jibilo, algazara
y supersticiosa admiracién de las gentes, el ideal
drvino 6 chiflado chor? (como ustedes quieran
calificarlo) lavaba mimosamente con su piquito
el empolvado y mohoso rostro de la efigie...
y, dolorido y melancélico, volaba, volaba hasta

ALDEANO GUIPUZCOANO

APUNTE POR IRADIER

esconderse y desaparecer por entre las nieblas,
nieves, 6 celajes del espacio, :

Ha durado el singular idilio, no uno, ni tres,
ni cinco, sino un considerable niimero de afios,
hasta hace no mucho tiempo que, no sé si por
razones politicas 6 estratégicas, el Capitédn -Gene-
ral del Distrito dispuso se inutilizara el puente,
cortandolo, y se arrinconara la piadosa figura
en evitacién de delirios y fantasias que la extra-
fia constancia del caprichoso ckorsiba creando
en las imaginaciones débiles 6 exaltadas por el
fanatismo. : : ]

Se solivianté el pue-
blo, ante semejante
determinacidn, protes-
t6 indignado, acudid
al Obispo dela didcesis
en demanda de ayuda
y apoyo para conse-
guir que la autoridad
militar desistiera de su
propdsito, pero ridse
el Obispo, pusose de
parte del Capitan Ge-
neral, hizo,cuantopudo
para convencer a Sus
diocesanos de que lo
del roméntico pajarillo
no tenia nada de mi
lagroso,yel cordeno y
mando» fué cumplido

Al afio siguiente
encontrése el fiel 3y
carifioso chort con el
puente divididoen dos,
sin camarin y sin su
adorada figurita de
piedra... He oido 4
personas que presen-
ciaron su llegada, que
el pobre chors, vold
de un lado para otro
durante varias horus
y que, al anochecer,
afligido y desespera-
do, hendié los aires
con rapidez vertigi-
niesa y 4 los pocos se-
gundos se precipité
en la corriente del
rio. .. jecom dnimo de suicidarse!

Como yo no soy tedlogo, ni naturalista, ni
filésofo. .. cuento lo que oi, y me concreto -a
ofrecer al simpdtico y apasionado chors (vivo,
muerto, 6 como se halle, el testimonio de mi
admiracién y el respeto & sus amorosos y mis-
ticos sentimientos. .. ‘

Y en cuanto & #odo lo demas, me parece
16gico que también los pajaros 'tengan su co-

razoncito. ..
: E. G. Q.
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108 VASCONGADDS EN CHILE

(Continuacién) .

Con el cambio ds dinastia austriaca por Ia borbénica,
jnmediato resunltado de la guerra de sucesién, comenzd
para Espafia y sus colonias una era comercial mas am-
plin y mas libre,

Don Felipe V no debia ignorar, de seguro, el. itine-
vario que sefialaron practicamente sus paisanos cuande
hacian el comercio dé contrabando, durante la guerra
de sucesidn, porque desde 1720 establecié la navegacion
periddica de “buques registros” por el cabo de Hornos
que, desde afos antes, hacian las flotas de galeones en
épocas indeterminadas. s

Aguellos navios salian en un prineipio dos 6 tres veces.
“eadn afio del puerto de CAdiz, que gozd desde entonces
el monopolio que antes habia tenido Sevilla, y doblando
por el Gabo, haecian escala en Concepcién & Valparaiso,
para seguir dias después al punto de término, que de
ordinario era el Callao.

BEste itinerario redundaba en provecho de Chile, por
ser el primer punto de escala, recibiendo los primeros
efectos comercinles y los beneficios de una abundante
y eseogida inmigracion. : .

Tista inmigracion tomd ineremento en . las regiones
septentrionales de la peninsula, principalmente en Ias
Provincias Vascongadas, quizas en razén de las afini-
dades de topografia y clima, y aun de panorams, que
han podido comparar los vinjeros, 4la vista de nuestros
valles, montes y desfiladeros, -

Bilbao y Santander fueron los centros de la constante
inmigracién que vino & absorber los antignos elementos
conquistadores, imponiéndonog sus gustos y costumbres,
y transmitiéndonos por herencia, 4 la vez gue susangvre,
su rigido cardcter y espiritu de trabajo.

Para. apreciar esta influencia céltico-vascongada y cal-
cular su importancia, basta enunciar que, de los perso-
najes qiie se han distingnido en este siglo, Jas tres
cuartas partes son descendientes directos de los- que
formaron la aludida inmigracidn, cerca de la mitad tienen
un origen vascongado, : ’

L inmigracion que llegd & Chile en el siglo XVIII,
era compuesta, segun calenlos que hemos hecho, en la
porporeion siguiente: . :

Navarra y Provincios Vascongadas, 45 por 100; Ga-
licia, Asturias, Santander y DBurgos, 25 portugueses,
franceses, italianos, ete., b.

Descomponiendo las dos primeras oifras, segiin otro
caleulo, nos da: . :

Navarra, 16; Vizeayag 15; Guiptizeoa, 12; Santander,
10; Burgos, 8; Galicia, 4; Asturias, 3; Alava, 2.

Para log que no se han penetrado de los secretos
que guardan los poco conocidos archivos chilenos, acaso
pareceran absurdos ¢ ligeras los  céleulos anteriores;
poro basta observar la indole de logapellidosradicados
en Chile desde la conquista hasta el presente, para ver
la enorme proporeién en que se encuentran los euské.
ricos 6 vascongados. Por nuestra parte hemos observado
cerca de cinco mil quinientos, son evidentemente de
este ultimo origen.

En nuestra rdpida exploracién porlos archivos, hemos
tomade apuntes de los hijos de las provincias canta-
bricas vascongadas, avecindados en el reino de Chile,
que fudvon fundadores de familias cuyos descendientes

han figurado de algin modo en el transcurso de log
siglos. v .

A continuacién exhibireraos el catilogo delos que se
establecieron en el curso de latltima centuria, signiendo-
aproximadamente la épocas de su radicacién, y advir-
tiéndo que por la rapidez con que preparamos este
trabajo, ellos son la cuarta ¢ quinta parte de log que
debieran fignrar. En muchos casos, no seguros de Ia
nacionalidad vascongada de algunos, hemos preferido
coneretarmos 4 lo suficientemente comprobado como
base de nuestro articulo.

Don Antonio y don Francisco Antonio Palacio, oriundos
de la villa de Ofiate. .

El tesorero don Francisco de Madariaga, hijo de Viz-
caya, progenitor de numervsa descendencia, entroncada
con las familias Cortés, Badiola, Errazuriz y Sotomayor.

Don: Franciseo de Madariaga y Jhuregui, primo del
que antecede, nacido en la anteiglesia de Arrigorriaga,
easado en Santiago de Chile eon doila Francisca de
Prado y Carrera y muerto en esta cindad en Abril del
afio de 1737.

Don Juan Andrés de Ustariz, natural de Ja villa de
Narvante, en el reino de Navarra que, en 1709, llegd
4 hacerse cnrgo del Gobierno de Chile. v

El maestre de campo don Tomas de Vicuiia y Berroeta,
originario de la villa de Aranas, tronco comun de la
familia de su apellido.

Don José de Andonaegui, hermano del virrey de Bue-
nos Aires, teniente general Andonaegui, y noble hijo
de Marquina, que en 1717 contrajo matrimonio con
una hija del primer marqués de Montepio, general don
Juan Nicolas de Aguirre. ‘

Don Pedro de Lecaroz que, en 1721, celebré espon-
sales con su prima hermana dofia Micaela de Lecaroz
y Ovalle. - ‘

Don Bernardo Martinez de Luco, nacido en Durana
en 1711 y establecido en Santiago por llamado de su
tio don Tomés Ruiz de Azna.

"Bl comisario general don José de Arlegui, oriundo
de Pamplona, y el general don Manuel Antonio de Za-
flartu, originario de Oiiate, que se avecinduron en Chile
hacia 1729.° '

‘Don José de” Zafiartu, hermano del dltimo y nacido
como él en Ofiate, y que trajo 4 sus hijos don Luis
Manuel, famoso cerregidor de Santiago y una de las
figuras prominentes de la colonia; y don Miguel, jefe
de una familia- numerosa y muy bien emparentada.

Don Francisco Javier de Errazuriz y su primo don
Martin de Larrain, naturales de la villa de Avranas, es-
tablecides en época contemporinea & los precedentes.
El primero fud progenitor-de una familia de eminentes
éstadistas y el ultimo de la célebre familia de la époen
de la Independencia que por lo numerosa se le llamo
de “los ochocientos.” =

Don Juan de Orttizar, fundador de la familin de su
apellido, y honrado comerciante vizeaino. Su hijo, et
doctor don Martin de Ortfizar, ocupé un hrillante lugar
entre los abogados del foro chileno de lostiltimos afios
de la era colonial. : ' ’

El comisario don José Ignacio de Herquifiigo y don
Manuel de Salesdo y Pinedo, nacidos en el muy noble
seilorio 'de Vizcaya. - ) i

Ll Maestro de Campo don Juan Ignacio de Goycolea
y Ofiaderra, descendiente de una antigua familia. gui-
puzcoana vecina de Deya. Desempefié el cargo de ve-
gidor perpétuo del cabildo ds la ciudad y, en 1750,
celebré su matrimonio con dofia Teresa de "Zaflartu y
Barnechea, sisndo padres del notable agrimensor don
Juan José de Goycolea, que trazé el canal de Maipo.

Luts TuAYER OJEDA,

(Se continnard).

v
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BL TRATAMIENTO BN VASCURNCE

Serior Director de LA VASCONIA.

Creo que la Revista de su direccién ha conquistado
el derecho de opinar en materias que se refieren al
jdioma euskaro. [Bn esta presuncién me permito & llamar
su atencién hécia la nota que el Sr. Alfredo Laffitte,
como presidente de los Juegos Florales dirigié al sefior
Paul Déroulede en Diciembre 22 del afio ppdo. y que
el tiltimo ndmero de su Revista la transeribe,

En esa nota el Sr. Laffitte emplea el tratamiento de

berorri por V., en vez del su, que es el inico tratamiento
de, cardcter general, especialmente oficial, en lengua
euskara. - )
El berorri como el ¢ solo se usan en 8l trato familiar,
y aun asf, especialments el primero, en limitadas re-
giones de ia Euskaria.
El berorri usado como tratamiento oficial es depresivo

para la severidad democratica, que caracteriza 4 esta -

lengna—y creo debe protestarse de su uso.
De admitirse esta reforma, ¢ este tratamiento de berorri

habria que admitir tambien el Usia—el Ilustrisimo—

ol Alteza, Mngestad ete. ete., y demas distingos que
deprimen con el nervio del lenguage las bases consti-
tutivas de toda sociedad demoecratica, y que ademas de
altisonantes son absurdas en las reglas que informan
el sentimiento de la diccién, en euskera.

La misma invencidn de on por Sefior, es desgraciada,

—pues solo revela el espiritn imitativo de afeminadas
vanalidades—porque donde existe jeuna (Sefior) huelga
el on (don). )
* En vascuence hay manera de distinguir y honrar &
las personas, sin recurrir 4 la adjudicacidn de titulos
y adjetivos exdticos que anulen la obligada austera sen-
cillez del lenguage, que es el mas hermoso adorno del
euskera,

Orsyendo que hay en esta infraccién al vascuence
materia y causa para que V. llame la atencién de los
Consistorios florales vascongados, que deben depurary

no enervar y desconceptuar el idioma, que ha sajvado
incdlumne el vigor de su expresién hasta nuestros dias,
me repito su. affect. y 8. S.

OLLOQUIEGUL
Febrero 1902

>3 %%C%%c%—%‘—% T

AZMA-GAITZA

Donostian () badago
Leku aguirian,
Gendea ibilizen dana
Gau eta egunean:
Udaran da beroa
Neguan chit otza,.
Ez da lucea eta,
Ez da ere motza:
Zer dan azmatzen
.Da, pauza erreza,
Ypintzen bada ondo
Lenbiziko letra:
Eta bezte iru letrakin
Gauza jakifid
Dala jan gauzd
Arifi, arifid.
Zer ezan naidedan
Da euskerazkoa
Azmatzen ezda zalla
Ald, Jaungoikoa.
AGAPITOK.

—— -

{r) San Sebastidn.

SECCION

—ditonak.—Erozi diat gauza polik bat iretaako.
. —Awrrak.—Bafia nik eztakit joketzen onekifi.,
— ditonak.—0O'ashe zaitu beardet zuloan,
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Nuestro Agente en Chile.—Nos complacemos en llevar &
conocimiento de todos los vascongados de Chile, que hemos
nombrado .al Sr: Pablo Gardiazabal, representante de La Vas-
conta en toda aquella nacién y ante el gue deberdn dirigirse
para todo lo que se relacione con nuestra publicacion.

In memoriam.—En Montevideo, se agitala idea de elevar-
un monumento & la memoria del recientemente fallecido doc-
tor Aramburd, y del cual nos ocupamos en el nimero ante-
rior,

La comisién formada con ese loable propdsito, cuenta ya
con la base de seiscientos pesos moneda nacional para su
realizacién y abriga justas esperanzas de lievar 4 cabo el
pensamiento en breve. :

Cuando desaparece un ciudadano y deja tras si recuerdos
gratos y dotes elevadas que sirven de estimulo 4 las gene-
raciones venideras, nada mejor que perpetuar su efigie en el
marmol & en el bronce para que ante la contemplacidn del
mismo, se inspiren los que lratan de seguir sus huellas.

Aplaudimos la idea.

Grata visita, — Hemos sido favorecidos con la visita de
nuestro- amigo don Pantaleon Pereda, que veside en San Bu-
genio (R. O0.) y uno de los mas entusiastas propagandistas
de nuestra’ revista.

Su viage responde 4 que halldndose su esposa afectada de

- una dolencia por.la que hay que sometetla 4 una operacién qui-

rlrgica, ha venido & consultarla opinién de los més hdbiles .

cirujanos.

Al estrechar la mano del amigo, hacemos votos porque re-
cupere su digna esposa la salud, para entregarse de lleno con
la consagracién de su espiritu al embellecimiento de su hogar
hoy modelo- de ventura.

+ Ricardo Becerro de Bengoa.~~La infausta noticia del falle-
cimiento de tan noble vascongado, recibido en momentos en
que nuestro nimero se hallaba en méquina, nos ha privado

de dedicarle una pégina. Deber que cumpliremos en el pré-

ximo mimero, con la extensidn que nos permita el espacio

que disponemos. -

Adelantamos, sin embargo, nuestra condolencia 4 sus dey-
dos y acompafiamos al pueblo euskaro en su dolor por tan
jrreparable pérdida.

En el Centro Navarro. — Esta sociedad prepara para el
din 15 del actual otro espléndido baile de disfraz y decimos
otro, porque el celebrado la noche del 8 dejé grata memoria
entre los asistentes,

Bien por los navarricos.

Las operaciones en tierras.—Parece que se nota un poco
mas de interés ahora por las tierras de la provincia de Bue-
nos Aires. Si estos negocios tomaran algtin desarrollo, como
se espera, darfa lugar 4 la inversidn de muchos de los ca-
pitales que hoy permanecen en depdsito, percibiendo un interés
mezquino. : : :

Uomo unn prueba del interés 4 que nos referimos, se cita
la venta efectuada de una legua de campo en General Alvear
por 90.000 § .

Héblase de otfas proximas operaciones con el objeto de
destinar esas tierras 4 las industrias agropecuarias,

Veremos qué resulta deestos informes que han de halagar
4 los especuladores en tierras que hoy permanecen inactivos.

Mapa de razas.—La Comisidn dela sociedad “Laurak-Bat”¢
ha tenidn la feliz idea de editar el mapa de razas del famoso
gedgralo Eliseo Reclds, al pié del cual hay unas observacio-
nes sumamente curiosas.

Acompafia al mencionado mapa, un folleto en que aparecen
las conferencias celebradas én el “Laurak-Bat” et 21 delJulio
-dltimo en sefial de protesta. . -

Ambos obsequios. estamos seguros que sabrdn agradecer
los vascos que sienten carifio por nuestras cosas.

Predicciones meteorolégicas.—Hace préximamente ocho
meses que en nuestro “Almanaque Meteoroldgico” predecia-
mos el resultado de la actual siembra de maiz v como dicha
prediccidon ya estd cumpliéndose en todas partes, queremos
una vez mds afirmar que las leyes meteoroldgicas que rigén
nuestro planeta, se cumplen matemdticamente, aunque elas
sean desconocidas de las eminencias cientificas de la actua-
lidad. ’ .

Sin embargo, 4 nosotros, humildes obreros del vasto cam-
po de la investigacidn y observacion de "los fendmenos que
se desencadenan en la superficie de nuestro inmenso globo
terrestre, nada nos cuesta hacer predicciones meteoroldgicas,
con anticipacién de muchos meses, que se cumplen luego en
todas sus partes.

Como comprobacin citaremos tnicamente los siguientes
pérrafos de nuestro “Almanaque Meteoroldgico.” En una parte
de la resefin meteoroldgica del mes de septiembre del afio
1901, dice lo que sigue:

“Maiz—La cosecha de este grano serd de buenos rindes
este afio; todos los agricultoreés que quieran obtenet una abun-
dante cosecha, ln obtendrdn sembrando el maiz en laprimera
quincena de este mes. El maiz que se siembre en el mes de
Octubre, serd de resultados problemdticos y de rindes mez-
quinons.” En el mes de diciembre decia el mismo =almanague

"del expresado afio: “Los maizales favorecidos por los agua-

ceros, seguirdn creciendo con fuetza, prometiendo abundantes
cosechas; esto 1o conseguirdn los agricultores en general, si
cumplen con las indicaciones resefiadas en el mes de septiem-
bre.”—Basauri y Urrisa. ' :

Diccionario de Larramendi.—En el presente nidmero in-
cluimos el cuaderno 5.0 del Diccionario de Larramendi con
que obsequiamos & nuestros suscritores.

Advertimos como de costumbre, & nuestros suscritores que
piensen encuadernar tan valiosa obra, procuren conservar
dichcs cuadernos; pues imprimimos el nimero justo.

Don Pedro Bilbao.—Como se verd en la seccidn de Viz-
eaya, ha sido nombrado 7.0 Teniente Alcalde del nuevo Ayun-
tamiento de Blibao, el sefior Pedro Bilbao, socio de la antigua
y respetable firma Goyenechea, Bitbao y Ca, de esta plaza.

Hace bastante tiempo que el sefior Bilbao reside ennuestr
pais, acompafiado de su familia.

Buen viaje.—El 7 del actual se embarcé para Eurog
nuestro querido amigo D. Felix Zobaran, 4 efectuar compr
para la casa Qlaso, Benito y Maturana, & que pettenece.

Deseamosle un f{eliz viaje.

D. Ciriaco Morea.—Encuéntranse ya de regreso en esta
ciudad nuestro conocido comprovinciano y amigo D. Ciriaco
Mores, despues de una larga permanencia en nuestro pais.

El sefior Mores ha dispensado varias atenciones & esta
revista, proporciondndonos fotografias, ete, por lo que no po-

- demos menos de repetirle nuestro agradecimiento al darle su

bien venida.

Viajeros.——Por intermedio de la casa . de Irazu y Cla., se
han embarcado para Europa, en el vapor “Bresil”, salido de
este puerto ef 7 del corriente, en viaje de plucer, los siguien=
tes sefiores: Ramén Elizabe, Francisco Ilarregui- y sefiora,
Victor Camio, José Ayestardn y familia, Dionisio Eguaraz.
Martin Garciarena, Pablo Luberriaga, Francisco Echenique y
Domingo Bidaguren.

Centro basco-francés,—Animado resulté el baile familiar
que celebrd este Centro la vispera de Carnaval.

Entre las -familias que - concurrieron, recordamos 4 las de:
Passicot, Ubalde, Bordaisco, Harguindeguy, Chuleche, Tissier,
Diouné, Dagorret, Dubarry, Belsunce, Sabalain, Chimondeguy,
Jaureguizabar, Betbeder, Elgoyben, Iiigrt, Carrique, Mendy,
Garat, Alchurron, Maitia y Pecoche.

Entre otras_piezas se bailaron cuadrillas con miisica vas-
congada.

Carta abierta.—Seflor Administrador de Correos de la
Capital.—Muy Sr. mio: Son continuas las quejas que recibo
de los Sres, suscritores, porextravio de niimeros de estn re~
vista. ‘ o

Sirvase en consectencia, averiguar entre el inmenso perso-
nal & sus drdenes, quien es cl que le gusta leer de arriba  y
una vez averiguado, estimaré 4 Vd. le aplique por todo cas~
tigo el susecribirse,~Suyo afmo. S. S. Hipblito & de An-
doin, Administrador. » :
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. Vitoriae.—El Ayuntamiento vitoriano ha quedado constituido
en la siguiente forma:

Alcalde presidente, don Ordofio; 1.2 don Tenencia de al-
calde, don Guillermo Elio; 2.2 don Rumén Apraiz; 3.2 don
Gabriel Echanove; 4.2 don Sebastidn Aranegui; 5.2 don Igna-
cio Irueta; 6.2 don Angel Castroviejo, sindico, don José
Zirate.

e

EL Crus avavés.—Celebrd el mes pasado un concierto que
termind cantdndose el aurresku. :
a2l

3

ViLLaRREAL~En el concurso 4 oposicién verificado en
Villarreal, para cubrir una plaza de organista en la iglesia
del mismo pueblo, ha sido designado don Ignacio Usandizaga.

i

GoMEcna.—Ha sido nombrado médico de Gomecha el sefior
Federico Areta. :

haod

BeToffo.—En esta localidad se ha levantado un edificio ad-
hoe para escuslas,

A

CaBaraaTa.—El 8 del pasado se organizé en la Plaza Nueva
de Vitoria la cabdlgata que habia de esperar 4 108 Reyes en
el Portal. .

La cabalgata, una vez cumplido este deber de cortesia para
.con los Reyes Magos, acompaiiada por la musica, fué 4 dar
serenatas 4 varins personas distinguidas.

L%

ToMEN Nora oTROS AvUNTAMIENTOS.—En una de sus dlti-
mas, sesiones, el Ayuntamiento de Vitoria antes de proce-
derse al alistamiento de los mozos para el reemplazo  del ejér-
cito, se ha hecho constar, como es costumbre, que tal acto
se practica contra los sentimientos del Municipio y es opuesto
4 sus antecedentes ¥ tradiciones.

Es una nota foral que se dd en estas circunstancias todos
los afios.

ha el

Er. Crus Avavés,—lnauguré la  anuncinda exposicién de
pinturas, de que dimos cuenta 4 su debido tiempo.

Ha obtenido la flor natural, por el cuadro “La muerte de
Oitofernis”, el teniente de infanteria don Basilio Augusti, hijo
del general de esteapellido, y en cinco restantes premios los
sefiores Olaguibel, Zavala, Varona, Abreu y Uriarte,

v

Deruncionzs.—Ha fallecido en Vitoria el conocido comer-

ciante don Niceto Axpe (a) Teto, persena muy popular y que -

gozaba de muchas simpatias.
—Dejé también de existir el sefior Eugenio Angulo y el
sefior Juan Ibarrondo.

GUIPUZCOA

MaenfrFico 1NeTRUMENTO.—En la. fibrica de drganos de Aqui-
lino Amézua, establecida en Pasajes de San Pedro, se han
hecho las priebas-del érgano construido para la parroguial
iglesin de San Marcos, de Madrid, E! notuble organista don
Ignacio Elizagaray, ejecuté obras de Betthoven, Baliste, Boeibh-
man, Guilmont y Lefebure-Wely, con éxito superior 4 toda
ponderacion,

Los flwtados y coro de este drgano parece que son exce-
lentes, destacdndose el piano-arps, asi como las voces hu-
manas, dhoe y trompeta arménica.

Consta de una méquina neumitica para vencer la resis~
tenvia de los tecludos y registros, que son suaves.

L%

ReuNION FarMachiuTIca.—En sesién celebrada recientemente”
fuéron aprobados los Estatutos porque ha de regirse la So _
ciedad andnima, que han fundado los Farmacéuticos de Gui
pizcon, con el fin de establecer un Centro de Drogueria Me~
dicinal, que heneficiando sus intereses, permita hacer frente
4 las constantes instrucciones que en su profesién se vienen
cometiendo,

A

EL NUEVO AYUNTAMIENTO DONOSTIARRA—(uedd constituido
por los sefiores Elosegui, Albizu, Ducloux, Goiburu, Gamin-
de, Comin, Laffitte, Gubilondo, Resines, Nerecdn, Imstc’n‘za_,
Inciarte, Arrillaga, Mendiluce, Bidaguren, Acha, Lerchundi,
Pagola, Zuldua, Bizcarrondo, Iraola, Querejeta, Navarro, Arresg,
Arcelus, Colmenares, Ibarra, Abonz, y como alcalde presi-
dente don Sebastidn Machimbarena.

aan

HerNant~En fa junta general ordinaria celebrada el 31
de Diciembre en la Sociedad La Unidén de esta villa, ha que~
dada constituida en la siguiente forma la Comisidn directiva
para el afio-1902;

Presidente, don José Ubairechens; vicepresidente, don Se-
bastidn Ubiria, secretario, don Ladislao Marquez, y tesorero,
don Francisco Sagastibarri,

haad .

Emar.—~Se hd inaugurado en Eibar el amplio y hermoso
edificio levantado con destino 4 Hospital civil.

Por dicho motivo, la plaza que se halla ante la Casa de
Beneficencin, estaba caprichosamente adornada con ramos y
flores artificinles y los balcones engalanades con banderas.

~—La Junta del Casino Artista Eibarrés ha ‘quedado cons-
‘tituida del modo siguiente: -

Presidente, don Teodoro Echéniz; vicepresidente, don José
Maria Guisasola; tesorero, don Enrique Bengoechea; secreta-

“rio, don Faustino Merrera; vocales, don José Angel Balzola,

don Marcial Otafio y don Valentin Unceta.

—El nuevo Ayuntamiento de esta industriosa villa ha dis-
tribuido Ios cargos en la forma que sigue:

Primera tenencia, don Martin Antonio Bascardn,

Segunda ,  don Nemesio Astaburnaga.

Sindico, don Cdndido Astigarraga.

Sindico interino, don Hilarién Suinaga,

Los que no han tomado parte alguna en ningin cargo,

son los consejales don Luis Crucelegui y don Tomds Irusta.

AN

Torosa,—E! nueva Ayuntamiento ha quedado constituido
en la siguiente forma:

Alcalde, don Fe'ipe Irazusta; primer teniente, don Francis-
co Ceverio; segundo, don José de Elosegui, y tercero, don
Francisco Jubeldia. Sindico, don Ladislac Zabala.

L% %Y

V4PORES PESQUEROS.~—La flota de vapores de pesca de San
Sebdstidn queda aumentada con dos vapores mds, los cuales
han sido adquiridos en Bilbao para dicho objeto,

.

Azperria,—Nuevo Ayuntamiento de esta villa; alcalde de Real
orden, don Juan José Eceiza, reelegido, liberal,

Primer teniente de alealde, don Juan Clemente, nocedalino.
. Segundo idem de i{dem, don José Yarza, liberal,

Tercero idem de idem, don Miguel Moreno, nocedalino.

Sindico, gon Francisco Maria Alberdi, liberal.

{Cudndo desaparecerd el potaje de los partidos centralistas
¥ subsistird tinicamente el foral vascongado? '

A

Zaravz.—El nuevo Ayuntamiento de esta villa se compone, des

Alcalde, don Jestds Alzuru. :

Primer teniente, don Mariano Iceta.

Segundo id., don Vicente Zavala.

Sindico, don Ardrés Altuna,

Regidores: don. Julidn Juaristi, don Anastasio Azcue, don
José Ramén Azpiazu, don Andrés Beristain_y don Patricio
Eizaguitre,

A
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Casa DE BaNCGA, — Ha quedado constituida en San Sebas-

tidn, 1o cusn de banea José Brunet y Compafiin en nueva so-.

cicdnd eolectiva comanditaria, bajo ln razdn social de Brunct
y Compafiis, con capita! de cuntro millones de pesetas.

Lo casn Brunet fué fundads en 1801, de suerte que ha
ecumplido un siglo,

Los socios pestores y colectivos de la nueva sociedad,
son, segin cireular  pusada -al comercio de esta ciudad, los
seflores 1), Guiilermo de Brunet, D, Luis Gaytdn de Ayala,
D, Andrés de Lgoscozabal, 1. Ubaldo de Brunet, D, José
Gaytdn de Ayaln y D. Tomds de Berminghum,

haad

Nukva npustma,—Se ba conslituido en San Sebastidn la
importunte sociedad de curtidos *La Perfecta”, que bajo
lu base de I antigun y acreditadn fabriecn de los  sefiores
Murticorena, de Hernani, ¥y con notable refuerzo de capital y
maquinarin moderny, se dedicard 4 la explotucion de curtidos,

La juntn de gobierno la forman el presidente don Juan
Cordoba, en representaeion de ln casa S, Lasquibar y Com-
pailin ¥ los senores don Santingo  Allende, don Leonardo
Berrondo, don Gualo Mueso, don Tomds Behevarria, en  re-
presentucion de ln cusn Fehevarrin  y Compaiiin, don José
Antonio Marticorena y director administrativo & don Murcos
Soraluee, .

Celebraremos que la aueva sociedad industriol obtenga Gpi-
mos [rulos,

A%

SEGUROS MUTU0S, L Diputacion de Guipiizeon ha aprobade
el reglumento de la Sociedad provincial de sepguros miituos
sobre ln mortalidad del ganado  vacune, lanar, de cerda y
cubrio,

listarid escrito en vascuence y se imprimird y repartivd pro-
fusumente por wdo Guipuzeon.

N

FarnrsanueNtos,— Los ocurridos dllimamente en Sun Schasg-
tidn, son:

Luein Nazarvage, Cindida Saenz, Micacln Azcdrate, Grego-
rin Berretegui, Modesta Tiburcin Bengoechea, Antonin Zubala,
Marin Anubitarte,

José Marie  Ancisar, Igoacio lzaguiree, Gregorio Guricano,

in Indn: Domingo Pagoln 'y Ortiz, Schastinn Olazabal,

NAVARRA

Invrzone-Ila sido nombrado  alealde del valle de Araquil
don Busebio Muguerzu, propictario y veeino de Iz, nom-
bramiente que hu gido muy bien neogido por todo ¢l vecin-
dariog y uledhde de barrio de Trurzun don José Cruz Tuellerin
personn muy respetuble y queridu en nquelln loculidad,

b el

PaMprona-=La Juntn de la Cimarn de Comercio, en su
ultima reuniin, bha leido fn exposicion de los ecomercinntes en
Ioeunl se pide que se reenbe del Ayuntumiento 1o abuolicidn
deb impuesto que pesa sobry ¢l enlzado construido,

AN

Exn Brosusri~-Tla celebrado su primers misa el sefior 1
garay (dun Murianw,)

A

lix Carcasninios =8e ecdebrd eon jubile ¢ teiunfo completo
del pleito que ventiluba ¢ puchl unte el Tribunal Supremo
sobre importuntisimos duerechos comundes entre ol Ayuntu-
miento ¥y oun guandero de Ustarros,

h e

Bazpan.—Hu sido reclegido nucvamente en s cargo el
alealde de Bastan don Lino Daza, Fueron nombrades teniens
teg e alendde por gmanimidad, don Juan Ortigoss, don Ma-
nuel Narein y don Pedro Zozaya

A

VitLantava vk Arzeoa,-Ha sido nombreado  secreturio de
gate Ayantatiento don Divnisio Arrieta,
AN
Maosougs, B Pamplona se eslin eolocando mojones  en
lag barriog extramurales Jde Rochupen, Fstaciin y Magdnlen,
pore deslindar Ja zona dedicada a edificnciones, ¢ sen en o
ermanche de agquellos barrios,
W

IN TupkLa.~—Reina tambien el dengue, de cuya enfermedad
hay muchas personas atacadas, atribuyéndose su desarrollo &
lus variaciones bruscas de temperatura [que Utimamente se
registran,

vy

Tupkra,~—Durante ¢l afio Glimo recaudd el Ayuntamiento
de Tudeta por arbilrios municipules un total de 77.779,95 pe-
setas, correspondiendo; 4 Puertns, 30241,08; & Matadero,
44,810,850 y & Ambulancias, 2,737,70,

A

EsTrLra.—El ayuntamiento de Istella ha elegido los siguien-
tes tenientes alealdes y sindicos:

Primer teniente wlealde don Hermenegildo Lorrainzar; se-
gundo, don Luis Eraso.

Primer sindico, don Mdximo Goizuets; segundo, don Julian
Azugra.,

vy

Ontre.~Ha sido nombrado alealde de la ciudad de Olite

don Luis Izurriaga,

NN

freNGra—Quedd ya constituido el Ayuntamiento de Plencia,
ent la siguiente forma: ’

Alealde, don Manuel Laguardia.

Primer teniente, don Alejo Gardoqui,

Segundo teniente, don Hilario Undabeitin,

e

Deruncronks.—Han fullecido en Pamplona;

Sefioras Gervasin Garayon, EBuslaquia Fernandez, Antonia
Ibarrolu, Muaten Leoz, Maris Maring sefiores  Gerdnimo Llanos,
Pablo Ifarren, Jusé Lacuz, José Arunguren, Serafin Errox,

En lza: dofn Agusting Muzquiz.

En Faces: don Angel Navarro,

In Dicastillo: don Jusé Gurriz, veterinario; dofin Emilia Bas-
terra; don Pio Igdzquize y dofin Maria Azcona.

VIZCAYA

Nugvo Prridorco,—Anancian de Biibao, la pronta aparicion
de un nuevo semanario thulado Jdaizdbal, escrito exclusivas
mente en vaseuence de los diglectos vizeaino y guipuzcoano,
Ista nueva publicacion, que ne sostendrd ningune doetring
politics, limita sus miras @l conservaeion y difusion, de
nuestric antigun lengua, ¥ serd de enrdeter popular, conle-
nivndo conscjos Gliles sobre agricuitura, articulus de costume
bres  genuinus del puis, poess, anéedolus, nolicins y otras
nteting de curdcter wmeno,

anosuredaesion fguren los principales escritores euskaros,
Lunty  que  puede decirse que no hobrd apenes pablicista de
fos que cultiven lu lengug vasconguads que o preste su cons
cwrsu W nueva publicacidn,

ot

OrrroN  Lavrag-Bave--Esta sociedad coral bithaing, hin en-
trado, septin dicen, enun periodo muy aetive, pues  prepurs
ung exeelente compuiin aitistied parn el wiio actual,

L primera exewrsion dn hardn & Madrid, en euyo punto
se propanen dur unn sévie de coneicrlos que se espera han
de ser bien acogidos, pues ademids de que Hevatin estudindas
y matizadas  obras puevas de renombrados autores, I voces
solas  y  con seompafiomientn de viguesta de mucho mérito
musicnl, trutan de ubtener ln conperaeron de un reputado tenor
bilbaino,

A

Fr xepvo Avesramento i Bapao.-ID Municipio bilbaino
ha quedado constituido en b siguiente form

Alealde Presidente: don Baldomero Villasante,

1.0 teniente Aleadde: don Vieente Urigiten,

4.0 “ R dun Galisto Zawso.

RG] “ " don Vieente Forre,

4o " " don Fagenio de Zavauz,
HY " " don Pedro Marin Merhudet,
[§X " " don Julien Eehevarrin,

T w " don Pedro Bithao,

R0 N . don Vieente Fatras,

K] N " don Franciseo de Ulacia,

Primer smdicos don Telusfuro. Areizagn,
don Niculds Gaminde.

LTS

o "
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- Exporracién DE MINERAT.—Durante el afio pasado se expor-
taron: de Bilbao 4.673.837 toneladas de mineral,

OrrupLLa.—Ha quedado constituido este Ayuntamiento en
la forma siguiente: = )

Alcalde, don Antonio Balparda.

Primer - teniente de alcalde, don Ignacio Garaigordovil,

Segundo teniente de alcalde, don Telésforo Pujana,

Sindico primero, don Guiltermo, Iturratea,

Sindico segundo, don José Mugica. :

La Corporacién se compone de doce individuos.

-
. QummienTos mnoNes.~Un colega. elogiando la laboriosidad
de Biltbao dice que los guirientos millones de pesetas 4 que
asciende el capital de las sociedades constituidas en Bilbao
durante 1901, son la prucba mds eficaz de la actividad pas-
mosa que alli desarrolla el trabajo. ‘

+ Frawcisco Rascue Y onEacs.—Ha dejndo de existir en
Bilbao.

Fué deeano presidente honorario del Colegio de procuradores.

Era el finado, conocidisimo y querido por las dotes que
le adornaban, ’

A

Cexntro Vasco.—Este simpdtico é importante centro que en
poco tempo ha tomado un desarrolle muy honroso por cierto
para los buenos vascos que han contribuido 4 su fundacién,
prepara una nuevaservie de conferencias, con el laudable pro-
posito de llevar 4 sus socios ln instruecidn.

Este es el camino que deberian seguir todas las sociedades
vascongadas.

)

Soctepab Coral bE BirBao.~Segun la ultima Memoria de
esta laureada sociedad, cuenta er la actualidad con 324 socios
de nimero; 119 orfeonistas y 30 alumnos que hacen un fo-
tal de 473. :

~n

LA roreria pE Naviban.—Poca suerte ha tenido Bilbao con
el sorteo de la loteria de Nochebuena,

Cetca de 850.000 pesetas se_jugaron alli y solamente han
tocado dos premios: uno de 50.000 pesetas y olro de 30.000.,

A

Sanrurce—El Ayuntamiento ha quedado constituido en la
forma sigulente; - o S
-~ Alealde, don Antonio Alzaga; primer teniente don  Benito
Iriondo; segundo idem, don Juan José Utrrutia; - sindico- pri-
mero, -don Julidn Basarte; idem segundo, don Ramén Pare-
des; concejales: don N, Arisqueta, don Timoteo Castillo, don
Domingo Romafia, don Valentin Garcia,

H L e ad

BueNa 1pEa.~—El Ayuntamiento de Bilbao ha anunciado el
concurso para conceder premios 4 las fachadas de Ias casas
cuys construcion termine en este afio.

Consiste el premio, como ya se dijo, en la concesién de
una medalla de oro al arquitecto director de la casa premiada
y en la condonacién al propietatio de la mitad de los dere-
chos de edificacidn, : o

Cascante,—Ha tomado posesién del cargo de alealde don
José M.t Guelbenzu, hijo del diputado & Coértes por Tudela
don Martin Enrique. .

AN

Necrovoaia.~Han fallecido ultimamente en Bilbao!

Sefioras Petra Zarraga, Agustina de Arana, Prudencia Sang;
génores Evaristo Vidal, Felips Esparza, Cristobal Iturbe, Vi-
cente Hurtado, = ~ A

En Portugalete: dofia Agustina de Arana y de La Puente,

REGION VASCO-FRANCESA

Sanr-Pavats.—En las escuelas comunales de este cantdn,
se han celebrado al clausurar el afio escolar preciosos festejos
en obsequio 4 los pequefios discipulos.

El discurso pronunciado por M. Leon Pradet Balade, llamé
la ntencion por lo conceptuoso en el que aconsejaba 4 los
nifios uplicacidn al estudio para llegar 4 ser buenos ciuda-
danos. .

LA VASCONIA

El acto terminé obsequiando 4 los pequefios infantes con
juguetes y dulces, Co

ANy

Saint-Just,—Una brillante mascarada basca se ha celebrado
en este punio llamando, la atencién del piblico, traducida en
elogios las diferentes danzas ejecutadas y los trabajos gim-
nidsticos. ) o

Esta mascarada efectud también una visita 4 Saint-Palais
donde fué recibida con desmostrdiciones de entusiasmo.

-~

Taroers.—El joven Arbouet Arnaud, hijo de M. Arbouet,
juez de paz en Tardets, ha sido nombrado bolsista del estado
en el liceo de Bayona, .

Es uno de los buenos discipulos del curso complementario
de Saint-Pajais que con tanto acierto dirige M. Esprabens. .

El citado liceo, responde 4 la preparacidn de competencia
¢ idoneidad de los jjvenes que se dedican £ la carrera del
comercio,

A

MauvLkoN, —Durante el afio ultimamente fenecido, se han
registrado en este punto, cien nacimientos, de los cuales tres
ilegitimos (dato elocuente que prusba la moralidad de sus ha-
bitantes),

También se han celebrado 27 matrimonios y se han su-
cedido 50 defunciones.

En el afio anterior hubo 74 nacimientos, 25 matrimonios
y 55 failecimientos. : 3

Por lo que se vé, no ha sufrido baja la poblacidn, sing
aumento.

—- .

Savr-JeaN-Prep-pE-PORT.—En el conocido restaurant de
M. Cuzenave se produjo un incendio que & no ser por la
rapidez y buena organizacidn del cuerpo de bomberos, hu-
biera convertido en ruinas el edificio. :

Las pérdidas materiales, han sido insignificantes, y vesar-
cidas por una sociedad de seguros en la cual se hallaba ins-
crito el St. Cazenave.

Pelicitdimosle por [a salvacidn que ha logrado.

ol

Lecumeerry.—M. Humbert, lugarteniente de aduana de esie
punto, ha sido trasladado & Xuves (direccidn de Nancy).

Parece que responde esta permuta 4 mejoras del servicio.

h% %

Cowareso Basco.—La direccidn de este congreso, de acuerdo
con la decisidn tomada al inaugurarse, llama nuevamente 6
todos aquellos intelectuales bascos que hasta hoy no se hayan
adherido al pensamiento, lo hagan & la brevedad posible, pues
el plazo para la admisién estd préximo 4 caducar,

En consecuencia pueden dirigirse 4 la presidencia que reside
en Bayons. ‘ ’

ANA

Sawnt-JEAN-Pien-pE-PoRT.—Por siete votos contra tres, el
Consejo Municipal de este canton ha resuelto favorablementle
la demanda interpuesta por los hermanos Ploérmel.

L ad

PrEDICCIONES.—Segun nuesiro colege “Eskualduna’ en el
afin uetual se sucederdn varias tempestades y borrascas.

Ei atldntico y golfo de Gascufia serdn los que se verdn
méds alborotados aunque se asegura que se hard sentir sus
efectos en todo el ferritorio de la Francia,

Abundantes nieves & intensos frios son las fases que pre-
senta el actual invierno.

DistiNcién merEcipA.—La Academia de Medicina 4 propueste
del presidente del Consejo de Mipistros del: interior, acaba de
otorgar una medalla de plsta al Br. Doctor Breuq, de . Bayer -
na por los importantes servicios prestados durante la epide~
mia variolosa del afio 1900 en la que dicho doctor practices
con exposicién de su vida, 5052 vacunaciones y revacuns -
ciones. o

b d

FavLecuenTo.—El director de la Compafila del puerto de
Pasages M. Ferdinand de Ezpeleta, acaba de fallecer en Nizg
Sus hermanos M. Silvere y Antoine célebre esgrimista, al sq
ber la triste nueva se trasladaron 4 aguel punto para iraec
el cuerpo & Burdeos y -depositario en el sepulero de la familig

Acompafiamos en su desgracia 4 los Srcs. Ezpeleta, -




